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ARGOMENTO

Regnava nell'isola di Lesbo Polidoro ,
felice dell’amor di Zelmira sua figlia, e
del di lei consorte Ilo, valoroso Prin-
cipe Trojano. Allontanatosi questi da Le-
sbo per combattere un nimico che minac-
ciava i suoi stati, Azorre, signore di Mi-
tilene profittd del momento , ed invase il
regno di Lesbo; ma non pot¢ impadro-

- nirsi di Polidoro , percht nascosto da

Zelmira nelle tombe de’Ré. E siccome fu
sparsa la voce che si fosse rifugiato mel
tempio di Cerere, Azorre lo fece dare alle
fiamme. Antenore allora aspirante anch’es-
so al trono di Mitilene, secondato da
Leucippo fece di notte trafigere Azorre ,
e pervenne co’suoi artifizj al soglio di
Lesbo, e Mitilene. Ma , disfatti i suoi ni-
mici torno Ilo opportunamente in Lesbo,
e co’suol prodi guerrieri animando il re-
presso coraggio del popolo, fido sempre
al suo legittimo Sovrano, vinse l'usur-

patore , e restitul il regno a Polidoro.

L’aneddoto & tratto in parte dalla tra-
gedia Zelmira del sig. Belloy.
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DIRETTORE DELLA Muysica
Sig. Cecchini Giuseppe (Maestro).

INTERLOCUTORT. -
POLIDORO Re di Le.sbo.

NIHIL OBSTAT ' Sig. Sardi Nicola. . / M
| PR . Carolus Thil Angas, Geos. Theol. ZLLMIBA
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IMPRIMATUR ANTENORE
Fr. Joseph M. Velzi Ord. Prmd, Sig. Gigliesi Pincenzo.

. P. A. Magister. EMMA
IMPRIMATUR 5!0 Cmbatta Maddalena.
J. Della Porta Pairiarch, LEUCIPPO :
Constantinop. Ficesg. Sig. Bolognetti Cenci Co. dlessandro

Gran Sacerdote, e
Sacerdoti

% Popolo di Lesbo

Guerrieri di Mitilena

Segnaci d'Ilo

Un piccolo figlio di Zelmira

% di Giove

Lazione é in Lesbo.
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Signore Angelini Elena
Brocard - Carolina
Cappuccini Virginia
Coccia Giuseppa
Corsi Elisabetta
De Sanctis Carolina
Lucidi Margarita
Naypone Maria.
Fenturi Orsola.
Visconti Carolinas
Signori Baratti Francesco.
Bargellini Carlo.
Brocard Errico
Capranica (de’ Marchesi) Do-
NENnico.
Caroselli Giovanni.
Casini Nicola.
Cecconi Leonardo.
Compagnoni Fincenzo.
De Romanis Nicola.
De Rossi Paolo.
Ferra Giambattista.
Fidanza Pietro.
- Galanti Buonaventura.
Jacoucci Scipione.
Maldura Fitippo.
Muti March. Giovan Paclo
Ottoboni Buoncompagiii Duca
D. Alessandro.

Signori Pagliari Giuseppe.
Pellegrini Francesco Saverio.
Ruspoli (de Principi) D. Bar-

tolomeo.

Spada Giuseppe.
Serny Flaminio.
FVenturi Pietro.
Viviani Luigi.

Primo vioLINO DIRETTORE DELL'ORCHESTRA
Sig. Cav. Giovanni Fidanza.

ARPA . o ¢ . . . Sig. Graziani Vito Mo-
desto.
Costaguti Cay. Vin-
cenzo.
Angelini Emilio.
Campi Giovanni.
Ceracchi Nicola
Gerardini Co. Ales-
sandro
Giorgini Francesco.
Guglielmi Gaetano.
Jacoucci Icilio
Morelli Antonio
WNatil] Eligio.
Pozzi Fincenzo.
Sellini Giovanni.
Romanini Filippo.
Rossi Luigi

Primo DE’SECON.

CONCERTINO . . .
VIOLINL Y & ol baee
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Fravor . o

Osoe . ...

CoRNO INGLESE

CLARINETTI .
Facorrr ..

Cornr 1mi, .

27 2:11 .
TroMBE « &
TROMBONI «
TIMPANI - , -
VIOLONCELLI

CONTBABASSL.

-

- Sig. Melmedye Michele.

Bonasi Giacomo
Bocee Francesco.
Cappelleit; Giop.
Lo 1
Minardt Andrea
Taverui Francesco.
Dell’ Oro Luigi.
Sanini Giuseppe
Ferrantini  France=
CLE00,
Marchetti Luigi
Evangelist: Filippo.
Sciale Vincenzo
Muazzanti Giuseppe.
Fongoli Giuseppe.
Taverni Giuseppe.
Levrini' Luigi.
Angelini Angelo
Giorgeri Gaetano
Costaggini Pietro
Ricci Francesco
Pozzi Antonio
Costaguti Marchese
Luigi.

ARYIN

ATTO PRIMO
SCENA L

VASTA PIANURA SUL MARE FUORI DELLE
MURA' DI LESBO. -DA UN LATO MAGNIFICO
INGRESSO ALLE TOMBE DE RE DI LES-
BO o INGOMBIO IN P_J’LRTB DA CIPRESSI.

( La notte & vicina al suo termine.
Farj gruppi di grierrieri i Miti-
lene  attraversano sbigottiti la sce-
na :-altri vi si aggirano mel mas-
simo disordine; indi Leucippo , in-
Jine Adntenore.) !

DP.di guer.Oh: sciagara:l ©° -
Altra ~ Oh 1infausto evento!
4 primi Deil qual notte!

Gli altri oh tradimento !
Zutke;  Mi st agghiaceia in seno il cor.
Leuec. Ciel ! che-avvenne ? (‘§inngen-
do premaroso )
Coro Accorri , o forte,
' Sappi....oh pena! :
Leuc. Eoehes®org It &V
Coro Trafitto
- Su le. piume ... in grembo" a
' i ( morte-y
Giace Azor ... d pusd
; a3
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Leuc. Che ascolto!... Azor!
E qual man lo ha trucidato?
Coro  Ah! s’ignora
Leuc. Oh prence amato !
Tu rapito al nostro amor!
Su vendetta; — e che si aspetta ?
Si conosca il traditor.
Coro  Si: ti affretta ; alla vendetta.

Sia punito il traditor.
Ant.  Che vidi, amici! oh eccesso!
(fingendo il massimn smarrimento )
La il prence & spoglia esangue ;
Il mio vigor gia langue
Mi opprime lo stupor.
Odo le tue querele
Spettro fremente , irato.
Ma il malfattor crudele,
Ch’ ha il sangue tuo versato,
Fra Tombre degli abissi
Dovra seguirti or or.
Leuc. In te il suo vindice - ciascuno ad-
( dita:
Di Azorre Antenore-sia successor.
Coro Si regna, o principe - Al tron t’'invita
Il voto unanime - Del nostre cor.
Ant.(Sorte, secondami.- Quest’alma ardita
Va il prezzo a cogliere-Del tuo favor.
(i guerrieri partono)
Leuec. Alfin siam soli...
Ant. Oh! amico. (abbracciandolo)
Leuc. Brami di piu ¢ Di Lesbo e Mitilene

11
Gia il soglio & tuo; ne sgombra a te
(1l sentiero
Questa destra che tinta
E del sangue di Azor.

Ant. Non basta : estinta
De’ Re di Lesbo ancora
Non ¢ la prole, e di Zelmira il figlio. . .

Leuc. L’empia sua madre che la tomba

~ ( schiuse
Al vecchio genitor , tolse ogmi dritto.
Sul tron degli avi al germe
Di un principe stranier.

Ant. Farla pitt rea
Ne giovera , Leucippo.

Leuc. mio disegno
Penetrasti, o signor. Le fila ordite
Gia son, perche si creda

~ Della morte di Azor Zelmira autrice

Ant. A te mi affido.

Leug. o volo
L’opra a compir.
Ant. Va, mio sostegno, Oh ! quale

Ben dovuta mercede

A te la mia riconoscenza appresta.

euc. Regna felice, e la mercede e questa.
? ( Partono da vie opposte )
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SCENA II

Emma inorridita fuggendo da
Zelmira che la trattiene

Zel. N on {uggirmi 29 ‘

FEm. Dileguati.

Zel. Mi ascolta.
All’ amica Zelmira

Volgi pietosa il ciglio ...

Em. ; Oh cor piu fero
D’ircana belva ! oh snaturata figlia,
Che al furor de’ mimici 7
Espose il genitor ! Poss’ io, mirarti
Senza fremito, e orror ?

Zel. T’inganni . . .10 Sowmo . . .

Em. Di barbarie inaudita
Il primo esempio . ..

Zel. Al ! no: mi segui .+

Em. E dove?

Forse a pascer lo sguardo
Su gl’ insepolti avanzl
Dell’ autor de’ tuoi giorni ?

Zel. Al 1 meglio apprendi
A conoscer Zelmira.

Em. E che?

Zel. Mi giuri
Inviolabil silenzio ?

Em. E il tuo misfatto

Palese appien.

e T R
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Zel. Sowvo innocente....il padre..
Guarda . . . siam sole ?

Em, Alcun non ti ode..

Zels 3 ' Ebbene

Meco scendi, e vedrai ;
Che ingiusta sei, che mi oltraggiasti assai.
. (Prénde! Emnma permano , apre
" latomba , ed entrata richiude
la porta )i o0
SCENA 1L
SATIA ‘SOTTERRANGA CON:SCALA , URNE DEL-
~uE cexeri og’ RE b1 LEsso , LAMPADI
ACCESE 5 Eb: UN)RAGGIO DI LUCE DATUN
FORAME, ! gaigeot il ! opnoy-

m 40

Polidoro: immersone’ suoi pensieri,

- appoggiato ad wna colonna. Si scuo-

Lo teyguarda in alto e nel vedere il
fubovo ‘giorno , dices ;

1 1 - s ]
o) -A.h':‘.: gia trascorre bl di 1
1.5 ol -Altre nérsorge ancor.. . .
i Nt riede al genitor
1 Zelntira amatas) o0 0
on o 8e lungicdalgduo sem 1 otk
1+ 0 Degglos 'penat 1gosY, £ .
giootqeo ) Chiuda 1 miei lumi almen
: Ali IS Y1 SQ-]}tB'il‘a‘l;j}'w;r;g LAt i1 ol
a 4

— oy Pa—
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SCENA IV.

Zelmira ed ‘Emma che discendono
dall’ alto, e detto

Pol. Ma s m’ illude 1l desio ? no :

Pl ( ciel pietoso.
i ‘Lzeto nel wedere Zelmira
razie t1 rendo : ecco la figlia....e

Che Ia segue chi & mai? i
Zel, Miralo ( indicando ad Em-=
& oy e

Che veggo ! egli respira !

~_ Oh qual sorpresa ! :
Zel- Ah padre mio!..
Pol. Zelmira ! (abbrac-

2 _ ( ciandosi )
oave_cogforto-Dl un padre dolente!
Nel giubilo assorto-Pit affanni non
: l sente

Il cor che dpsm-—sol viver con (te.
Zel. Le braccia mi stendi - Mio dolce
: ( ristoro
Men féero' tu rendi-L’acerbo martoro;
Che lan_lma opprime-Se teco non @
Em. Da gioja , e stupore-Confusa , ed

L : oppressa
Ho I'alma perplessa-Non sono 1(3ii1P iPn me.

5

a3 Oh grato momento ¥

Onh immenso contento !
Dal fato non spero
Piu bel'a merce.
Pol. Ma di: perchd costei ( accen-
( nando Emma )
In questo asilo? ...

Zel. Intendo.
Non paventar di lei
Mi & fida
Em. I dubbj miei {a Zelmira
a 3. Perdona .+ ...

(si sentono grida confuse sopra
la volta, ed una marcia di
lontano))
Oh’, qual fragor L '
Pol. Figlia ... ti appressa ... ascolta
(- salendo in parte la scala)

Zel. Di marzial concento.
Risuona questa volta
Em. Lontane strida io sento.
Zel. Padre , ti lascio = addio.-
Pol. Tu mi abbandoni ?
Zel. E d’uopo
Saper che avvenne.
Polc Ah! resta.
Tu accresci il mio timor
a5 Qual crudeltade e questa?!

Ah, mi si spezza il cor!
Zel. Se trova in te scampo - L’oppresso
( innocente
an




1)
Tu salvami il padre<O cielo élemente,
E pera la figlia~Pel suo genitor.
Em. Se wova in te scampo - L’oppresso
.- 7 ( innoceute
~yTussalvale il padre- O cielo clemente.
( vDi-misera figlia-Ti muova il dolor.
Pol. La. mente ¢ in un vortice:=Non ho
ohrot i ( pit consiglio.
Mi opprime la immagine-Di un nuo-
vo periglio
Oh ! stelle , cessate-Dal vostro furor.
( Pausa, e rinuovano [atlen-
WAL STI\yW! ( zione)
‘Zeli'Cessa il clamor.
Em. Tutto ¢ 1a silenzio.
Pol. 4+ : Ah forse
| E’usurpatore Azor di compri evviva
Fra bellico fragor pascea l'orgoglio.
Zel. Ah! non tel dissi : estinto
Da ignota man fu I'oppressore indegno,
Che a te rapi lo scettro, a me la pace
Pol. Quando ? ¢
Zel. La scorsa notte , ‘e mentre al
( sonno
Chiuse le luci avea.
RBol, "\, De’ torti miei
2’ alfin vindice il ciel. Oh, se opportuno
Ilo giungesse a queste spiagge!
Zel. ; E quale
Dal suo valor potresti
Sperar difesa ? Immensa gente invade

v
La oppressd Lesbo., elvittima egli stessc?
Della perfidia ostil ...

Pol. ' roiTach . evofelidi L33
Tragga alirove i suoi di.

e Ma il:tempo wvola 3
Deggio lasciarti VTR

POZ. Ah ! Nno «:« .‘ _ 2 1 ]

Zel. Dover di ﬁ_glia

Se ingegnosa mi rese * ¥i
La tua vita a salvar, materno affelto
Sollecita or mi rende
Lalle insidie nimiche
Il figlio: a preservar. :

Pol, Pensa che il solo
Alimento - che nudre -
L forze: mie spiranti.
E il vederti frequente.

Zelgnii svo . Eida tewliingt - oil
Al par del tuo penoso & il viver mio.
Mi rivedrai. '

Em. Serba i tuol giorni.

a 3. Addio.
( Zel. ed Emma partono per
( {a scala)

T i W R T T T
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SCENA V.
PiazzA. Temrio o1 GloveE DA uUN LATO

Al suono di marcia festiva, e prece-
duto da’ suoi guerrieri giunge Ijo
con seguito. 3

)
C.di gu-s intessano agli allori
I mirti di Cupido,
E da per tutto il grido
Echeggi del piacer.
Dopo i marziali orrori
Imen fra le sue tede
Oh! quanti a te concede
Istanti di goder.
Ilo ' Terra amica, ove respira
La consorte , il figlio amato,
Qual contento-in sen m’ispira
Quell’ aspetto lusinghier.
Li fra Parmi, e mentre intorno
Si aggirava a me il periglio,
Riveder la sposa, il figlio,
Era il dolce mio pensier.
Coro Rivedrai la sposa, 1l figlio ;.
Sara pago il tuo voler.
Ilo Cara, deh! attendimi :
Nel tuo bel seno-Volar sapro.
Felici l'aure-Che per te spirano;
Felici i zeffiri-Che a te si appressano!

e R

E avventurato - Dirmi potrd

Quando al mio lato-Ti rivedrd.
La hianca mano-Ti bacere.

Da te lontano-Pilt non sard ...
Oh ! inesprimibile—~Dolce diletto.

Di te il mio pctto-S’inebrier‘a_.
Coro Gli Dei proteggano-Si bell’ ardore
Lo serbi amore- Che lo desto.

Ilo Or su le Frigie navi

Rieda ciascuno, é’l mio volere attenda
( parte il seguito verso il lido.

Restano le guardie )

Ma non m'inganno : & quella
La sposa mia . ..si, tu mel dici o core
Co’ palpiti frequenti. Ah! vieni .. ah!
! ( vola
A questo sen bella Zelmira. ( éncontran-
(dola con trasporto )

SCENA VL

Zelmira , e detto , indi Emma e Donzelle

Zel. ( O cielo!

Egli & fra suoi...svelargliah! nonposs’io
Le funeste vicende) W
Io. Ecco le braccia. ..
Quanto vi desiai, care ritorte!
Zel. 8poso...(che penal)iotiriveggo?.. ..
, (oh morte!)
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Ilo Ma qual gelida man; qnal nubeingombra
Il seren de’tuoi rai )

Zel. Dolce sorpresa
Inaspettata gioja
Smarrl miei sensi ..

1o . B ache Vinfingi? io weggo
Del dolor che rti opprime ) one!
Le. tracce su quel volto t...ou

Zel. ‘E da te langi -

- Come gioir potea? gkl thel

Ilo._' Dunque al contento
Ritorna, o cara, or éhe ti sono a lato

Zel. Vorrei..nol pesson .. ah! mel contrasia

69 o i1 el by g (il fato.

Ilo A che que’ tronchi’ accent:?

» Dei! quel pallor perche?

Zel. . (Beggere a tai tormenti

7 - "Possibile npn &)

flo  Forse di te non degno

Riede il tuo. sposo?

Zel, Ohime !

- DBeh! mou ti muova a sdegno
Il mio tacer ...

Ilo Ma che?
L’affetto’ Lai spento a seguo
ro Chlia 4 son . grave? )

Zel, Ah!'mno...

Pit che 4i amai ti adoro ..
Lungi da’suoi bei lumi,
Deh:l voi lo dite, o numi,
Se I'alma mia pend. -

{

1o E a che sospiri? Il figlio
: Forse peri? ‘
Zel. No, il cielo
A’ prieghi miei clemente
Ancor -quell’ innocente
Al genitor serbo.
Tlo Ah! se caro a te son .o,
: Se respira il figlio ancora,
Ecco sorta alfin 1 aurera
; Della mia felicith. .
Zel.  (Quanto costa al labbro’ mio
Trarlo omal dal dolce inganno !
La sua gioja in ¢uanto affanno,
Giusto . ciel, si cangera.)
o Dimmi al tuo padre & mnoto
1l mio ritorno?
Zel. (Oh istante!)
o Seguimi .. . alle sue pilante '\
Guidami pur .. .
Zel. Ti arrvesta.
Non sai... (fremendo)
Il Tu fremi? sa
el Oh cielo!
Tl Ta piangi?
Zel. ..  Un denso velo
; Gia yva offascando il ciglio. .
1 : S(Zanzelle accorrono )
Dor. Zelmira! oh qual periglio
A te sovrasta!
Em. Oh misera!
Tu sei perduta .. .
a 6
Dl — — e S ————
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Don. o Antenore
Insidia la tua vita .

Em. E in te lignota mano

Che wccise Azor s addita . . -«
Em.Don.Da stuol feroce, insano
Salvati per pieth;

Zel. 0Ol nuovo eccesso!

1o ~ Ah! spiegati...a Zel:
Che deggio udir?

Zel. . Deh ! fuggimi

Torna alla patria, e lasciami

Al fato inesorabile

Che mi persegue ognor.

Ilo  (Che mai pensar, che dir?
Tutto ¢ incertezza e orror.
Pit barbaro martir
No, non provai finor;)

(Come parlar che dir?

E tacer deggio ancor?
Ah! non st pud soffrir
Si barbaro dolor.)
Em.Don.Sorte spietata, ah! cessa

Dal fiero tuo rigor.

Che alla barbarie istessa

T strano un tal furor

( Partono per vie opposte)

Zel.

23

SCENA VIL

Antenore , indi Leucippo, poi Ilo,
in_fine Sacerdoti dal templio

Ant. T intendo, istabil Diva, €l crin che
- ' (mi offri

Audace io stringerd, Di Lesbo al lido
Giunse 1’ Iliaco Prence, e fra breve ora
Al trucidato Azorre, al Rege estinto
Avra pari il destin. Insidia, ed arte
Onde assopirlo, e quindi-
Sorprenderlo all’agguato ,
Mancar non mi sapra.

Leuc. Tutto risponde
A’tuoi voti, o Signor: da me sedotto
Di Lesho, e Mitilene
11 volgo, ed il guerrier crede in Zelmira

. L’omicida di Azor.

Ant. Novello inciampo
A’ miei disegni Ilo qui venne: al figlio
I1 diadema degli avi
Sempre intento a serbar, I’ armi di Troja
Pud muovere a mio danno.

Leuc. ; Ebben, col figlio
Cada egli stesso.

Ant. Oh mio verace amico!
Da si grave Periglio
Basta a trarmi il tuo braccio, il tuo con-

(siglio
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Zlo ( Quai delitti! Che intesi! Oh Polidoro !

(fremendo )

Oh Lesho sventuratal)

Leric. 0ipn! v Eccolo.)

Ant. (E1 freme.
Secondami ) rgy

Ilo 7 (S fugga

Da una tigre che tinta
I del sangue peterno...oh infausto lido
Ove natura & conculcata e oppressa!)

Ant. Tlo}

Leuc.  ‘Sjetior!’ ;
D : :
Amf-_ Sei tu? qual rio destino
T1 trasse in Lesho?
Leue. Alla crudel consorte

Avida di tua ‘morte
Vieni tu stesso ‘ad immolarti?

Ilo ™ Antenore !
Dell’oppressor "di" Lesbo
Empio seguace! ali! nel mirarti io {remo.

Ant.Qualfallo &ilmio? Della spergiurasposa
La barbarie ne incolpa. Occulto affetto
Ad Azor la stringea. Movesti appena
DaLesbo il pig,che 'empiaaquestespiagse
Le armi affrettd del tuo rivale, e pol
Al suo furente ed impudico ardore
Patria immold, consorte, e genitore.

Ilo Ah! pili non reggo. Anima infida!E puo
Tanto infingertl meco ,
Esagerarmi I'amoroso affanno?

Ant. Arme usata ¢ per lei scaltrito ingannc

Mentre qual fiera ingorda
Arma a ferir Dlartiglio,
- Su i labbri suoi, nel ciglio
Par che sorrida amor.
Intrepida e sicura
Fede, e costanza giura;
Ma di costanza e fede
_Frange le leggi ognor.
Si triste ritorte- O Prence infelice
Labarbara sorte-Avviase per te.
1lo Oh barbara sorte ! - Mio core infelice !
Ol iniqua consorte! ~Tradirmi'e Perché?
(ISacerdati daltempio che avanzano,
verso Antenore e gli parlano intio-
no fatidico)
_4nt. Maisacri ministri-che chiedon da me?
Sac. Di luce sfavillante
Un raggio -baleno.
La voce del Tonante
Nel tempio risuona.
., Antenore di Lesbo
» Sia difensor, sostegno:
»» E a lui dovato un regno,
,, Che tanto merito '
Ilo ~ (Oh smania atroce!) (parte)
Ant. (Oh giubilo!)
Leuc. Vieni la fronte a cingere
Del real serto .. .
Sac. : Ai popoli
Vieni a donar la pace
Leuc.Sac.Lesbo dolente e misera
Sciolga dai lacci 1t pie
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Ant. (Ah! dopo tanti palpiti
Contenta ¢ alfin quest’ anima
No, che non posso esprimere
Qual gioja io ‘sento in me.)
Leuc.e Coro Dt guerra il grido infausto
Dovra cessar per te
(Ant. e Leucs partono tra’sacerdoti)

SCENA VIIIL
Zelmiraed Emma

Zel. E;uma fedel, dal tuo bel coreio chieg-
- . (gwo
Di tenera amista la prova estrema.

Em. Del sangue mio fa d'uopo?
Fino all’ultima stilla
Versalo pur.

Zel. Finche lo sposo io possa
Disingannar, del padre mio la sorte
Palesargli, fuggir da questo lido
In ermo asilo, ove gli ostili agguati
Fian vani a danno suo, serbami il figlio

Em. Si, del feroce Antenore
Per te, per lui paventa: il tuo candore
Osa macchiar nell’incolparti Iempio
Della morte di Azor.

Zel. Che rea non sono
Se noto ¢ al ciel, dal divin braccio io spero
E soccorso, e difesa: il figlio intanto

Salyami per pieta.

Em. L asurpatore ,
Avido di regnar, su l'innocente
Che del trono di Lesbo
Pusd intralciargliil sentier,'armata destra
Scagliar sapra.

Zel. Taci: 1’ascondi; & a lwi
Periglioso ogn’istante. . .oh pene atroei!
Il vincolo pilt sacro, e insiem soave
Voi rendete per me tanto infelice
Di consorte, di figlia, e genitrice.

Perché mi guardi e piangi (al figlio)
Parte del sangue mio?
Forse l'estremo addio
Mi annunzia il tuo dolor?
Em. Ma qual pensier funesto!
Laseialo . . .

Zel. Un’altro amplesso . . .
Em. Tradirlo puo 'eccesso

Del tuo materno,amor.
A.2. Ah! chi pieta non sente
mio
Del ey crudele affanno
O chiude un cor tiranno,
O non ha in petto un cor.
(partono)




SolcEaN A IX,
SALA MAGNIFICA NZLLA REGGIA CON TRONO

Marcia festiva. Guardie reali di Lesbo
e Mitilene , Grandi, Donzelle reali in-
ghirlandate’ di fiori. Al fianco del gran
Sucerdote e di Lencippo si avanza An-
tenore con manto reale e capo nudo.

- I paggi sostengono su bacini dorati ln
corona gemmata, e lo scettro.

4
Guer-%i fansto momento-Digioja e placer
Di ‘eterno contento - Gia sembra forier
Don. Sisparga di fiori-Del soglio il sentier
Guer. Di bellicci orrori-Sia lungi il pensier
Tutti Bell'auradi pace- Al nembo succeda;
Ogni anima rieda=Dal pianto al goder
Don.Se dono de'numi-E Antenore al trono
(31e. Godlamdel gran dono-Giariamo a lui fe
Tueti Maggior fragli eroi-Per senno e valore
Di Les%o , di noi-Sia padre, sia 1
Ant. Si: figli miei; di Lesbho
oXaq uil piedi sul tromo)
Padre, Sovrano, e amico,
Al suo splendore antico
Renderla appien Sapro-
Gran Sac. Quel fronte illustre usato
Ai verdeggianti allor:
(Cinge la corone ad Ant.)
Regal diadema onori

Leue.! Regga lo seettro aurato
(presenia lo scettro ad Ant.)
La. destra che il rese
Ghiaro per Palte imprese

me .
di .amor ,paterno
e- 94 '

Ani.etutti 8 in
L. )
In P di pura fede ‘
Stringa un legame eierno
_ .Il ciel che T-llpremib. _
Leue.. Allel squadre. che fervide all'etera
Gia gli evyivalietissime innalzano
‘Ti preésenta: la regia tuaiporpora
( Loro accresca la gioja, il piacer.
Ant. - Si: si vada (momento di giubilo«.
i Quanto all’aima tu sei Insinghier!)
Lewse CoroQuesto giorno ridente, propizio
. Sia di calma I'amico foriew. <.\
i} oz uyis ( partono)

[ 5

LUSCENA X

Tio, wndi L-eucippb 'guard‘érn;g::i) N
; L infine Zelmira " 4

1lo. Il ﬁglia miokstellel dove?
" Al ! nol vegg'io-Che penal .. .oime!
Lo chieggo invano ...="Da 'me spari

-Barbara mano - Me lo rapl
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Oh ciel ! la smania - Mi strazia il cor
Non so resistere = Al rio dolor.
- (cade abbandonato su di un sedile)
Leuc- (Eccolo : ansante - Giunger lo vidi ,
E le sue piante ~ Volli seguir
Svenne ! propizio - E omai l'istante
Giovi ad Antenore - Il suo morir.
(8¢ avventa per ferire Ilo, Zelmi-
ra sopraggiunge e lo disarma ri-
tenendo il pugnale)
Zel. Che tenti! ah ! fermati
Leuc. (Allarte) ah perfida!
Ilo : deh ! salvati
Ilo . Che miro ! oh fulmine !
Zel. Empio! che mediti? (a Leuc.)
Leuc. S’io non giungea-Pronto a salvarti
] La donna rea - Volea svenarti.
Zel. Ah ! non ¢ vero...Sappi...egli stesso
Ilo Numit qual nero - Qual nuovo eccesso
Di sangne sazia-Non se’ tu appieno ?
Ebben, feriscimi. .. Ecco il mio seno ...
Mi unisci , o barbara -~ Al genitor
Zel. Ah! sposo, ascoltami
flo . Vanne, spietata.
Zel. Colui scagliavasi = Con destra armata
Leuc. No: non difenderti-Taci o colpevole
La tua ferocia - E manifesta
Ilo Oh della Libia - Belva funesta !
Fuggi...allontanati = Dal mio furor.
Zel. Oh qual calunnia-Che pena & questa!
Sento dividermi- A brani il cor.
Leuc. (Vendetta, ahsaziati-Nel suo dolor

31
SCENA ULTIMA

Antenore frettoloso con Coro di guerriert
e donzelle.

Ant. Che avyenne?

Leuc. . Al suo consorte
Era per dar la morte
Quell’anima crudel.

Coro Come!

Ant. Che ascolto!
Tt oh ciel!
Tutti me—;

: La sorpresa .. . lo stupore
no Zelm. P P

Mi ha colpit; shalordit; :

Gia m’ingombra un tetr’orrore ,
Mi circonda un freddo gel.

Zel. Giusti numi, ah! voi che siete
Degli oppressi aita, e scudo
L’innocenza proteggete

- Di quest’anima [_edel._

Ant. Alla strage ognor ti guida
Nera furia che t'invade?

Tu di Azor fosti omicida_ ,
Tu del padre i giorni ha.l spentl

Zel. Cessa..,ohindegno! e questi accentl

Frena pur . .

dnt. Guardie, alla pena
Sia serbata . . . -
Coro A morte, a morte.
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Zel. Ilo Stelle avverse ! iniqua sorte!
Oh inaudita crudelth. ‘

Ant. Leuce CoroVanne pur fra le ritorte
Vanne, o mostro di empieta.

Tutti Fiume che gli argini-Rompe e sor-

‘ ( possa,

Tremenda folgore-Che uccide e-passa,
I men terribile-Di quell’ affanno ,
Che inesorabile-Mi strazia il cor:
(Zelmira & condotta fra le gnardié)

~y

Fine del primo Atto.

33
ATTO SECONDO
| tp gl EoN AL !
SAnA .MAGN;FLCA CGME ALLA scENA [N
piLi’ atro L

Coro, di' Donzelle seguadi di Zelmira,

indi Emma

(Escono swccessivamente da un la-
o osservando attentamenie se vi
é alcuno nella Sala, ¢ ne’ luoghi
vicini)

~

Coro sotto'uoceP ian piano inoltrisi
Sia cauto 1l piede
Una parte Se alcuno  sewopreci
Un’altra  Se alcun ci vede:
Tuitte Perduto & il misero,
Perdute siam.
(verso la scena con voce pii_ferma
ad Emma)
Vieni rincorati,
Deserto & 1l loco,
Ancor per poco
Si tremera. x|
Em. Eccolo: a voi I'affido.
(venendo col fanciuilo, e consegn an-
dolo a due)
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Oh dell’afllitta Tsesbo amata speme!
Su te veglin gli Dei. Ver I'antro cupo
Due il traggan di voi; l'altre qui meco
Sorveglino il nimico, e calde? intanto.
Mandiamo ai sommi Dei preci nel pianto
( Partono le due col fanciullo)
Ciel pietoso, ciel clemente
Il bel pegno a te confido ,
‘Salveral tu |'innocente,
D'una madre avrai pieta
(Sbigottita come udendo rumore tm-
proviso)
Ma che sento! (alle comp.) alcun
(s’appressa.
AhL! correte: i petti imbelli
A que’barbari opponete.
Bel morir la vita onora... .

Coro Pronte siamo: il sangue ancora

Si, per lui si versera.

(Le Donzellz si wolgono verso le u-
scite della sala osservando da di-
werse parti; indi ta_rnqno_)

Non temer: serena il ciglio
Queta ¢ l'aura; il regal figlio
Mentre parli & salvo gia.

Em. Ah! gt ver, di quel chio sento

No, pitt amabile contento
Non si trova, non si da.
(partono)
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SCENA IL

VASTA PIANURA GOME ALLA SCENA I.
pELL’ATTO I,

Ilo pensieroso , indi Polidor
dalla tomba. i

1lo A. che difendi una sleale, un’empia

Infelice mio cor? Di ardente affetto

Che ti strugge per lei, tu fai sentirmi

La fatal possa ancora?

Taci: pieta non merta; &'rea. ..che mora.

Ma intanto il figlio amato

Chi rende a me? Misero padre! Ah! questo

De’fulmini del fato & il pid funesto.
(resta immerso ne’ suoi pensieri)

Pol.Meglio morir che viver sempre oppresso

(sulla sogl&'a della tomba)
Da crudi affanni. OW! mia Zelmira; &
(T'alma

Lunge da te trista cosi, che ognora

Ti predice sciagure. Ah! no, non voglio

Piu palpiti soffrir. Che val la vita

Se tutto gia perdei?

Fia la morte sollievo a’mali miei.
(8%noltra. Ilo si scuote, guarda ver=

so la tomba)

Ilo Ma chi da quella tomba

Avanza il pie? Numi possenti!Eun sogno?
(riconosce Polidoro che ravyisandolo
st slancia al suo seno)

I
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20 ' :
£ una illasione?

Pol. Tlo ! E fia ver ? Mio figlio!

Ah mi & dato- il wvederti
Pria di chiuder le laci!

Tlo To non m'inganno-
Padre! Tu vivi? Edi Zelmira indegna

Non cadesti tu vittima ?

Pol. Rispetta

L’alta virtit di lei.s. misera figha! -

Deggio ad essa i miei gioraiy. .10 quella
' PEh s o (tomba

Seppe celarmi, e poi

All'oppressore Azor finse ch’io; m'era
Chiuso cola- di Cerere nel tempio:

Da Sacerdoti cintos

1% quel sacro rieinto allor :q'uell"emypio

Alle fiamme danno. -

Tlo . Dunrue & innocente

La sposa. mia -

po NS ba suafilial pietade

Non curando i perigli

Mi. alimentd j m1 resse i yitas
Llo aq (on 1dd
Mi abbraceia. Un sol momento
Ha tutto in me cangiatods

Ahl-padre g o

Innocente Zelmira! oh me beato! -

 In estasi di gioja .
Tutto rTapir: mi. sento o

Nosi -reggo & quel contenfo "
Che, gia niiinonda dli goxav/

v

Wy

’

1o

Pol.

To

Pol.

Di tante pene e tante
Che tollerai finora,
Cosi felice istante
Templ‘ando va il rigor.
Piacere inesprihile,
Oh quanto sei soavel!
Pace tu rendi all’anima
Gia oppressa dal dolor
Vieni: Le navi Frigie
Ti fian asilo, intanto
Che . co’miei prodi Antenore
Io scenda a debellar.
Tu solo ... 10 inerme . ..i perfidi
Nemici che si aggirano
A noi d'intorno ... ahl vittima
Potrei di lor restar
Ebben di nuovo celall.
Tu mi vedrai qui rapido
Tornar co'miei « « »
; No . . . lasciami . . . «
. Corri a salvar Zelmira . . .
A si bel voto aspira
" Il tenmero mio “amer.

W suo s
Tu accresci il _ .~ coraggio
mio
O amieo ciel pietoso.
Splenda sereno un raggio
Dopo si lungo orror.

(Ilo parte in fretta verso il lido: Po=
lidoro rientra nella tomba)

T NS
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SCENA IV.

5 Zelmira , indi Emma in osservazione.
Antenore e Leuctppo con guardie

|

Zel. Chi sciolseilacci miei?Forseconobbe
| Ilo la mia innocenza, € dal tiranno

1 Mi ottenne liberta. Padrel Tu ignori
‘ Le pene mie, l'arrivo

i Del mio sposo a te caro.. .Emma!, a che
. : ' (giungi
B Frettolosa cosi?

Em. Lieta novella .. ..

b Ant. (S ascolti)

i | Zel. E quale?
A Em. : To vidi

1 1lo, che verso il lido
Muovea veloce il pie: s'arresta, e ratto
Mi dice. .., ah! vola alla miasposa ...

; (il padre

,, Fia salvo, ed io fra poco
,, Contento il condurro nel suo hel seno.
T veloce spari come un haleno.

Zel. Che mnarri? Ah, che la gioja
Mi tronca il favellar . ..

Ant. (Ed Ilo in salve
Gia trasse Polidoro?) (a Leucippo)
Leuc. (Con lui ancor era

Il vidi anch’io: lerrore
Giovi a’nostri disegni)

3

Zel. E come? E quando »
Sco_pri Tasil del padre?

Em. - Il ciel pietoso

Un mezzo Prodigioso
Forse a svelarlo oprb.
Zel. Al! ch’ io respiro.
Sul sno naviglio, spero,
Ilo D'avra condotto.
Ant. (Aita, o sorte.)
(si fa innanzi con Leucippo)
Al mentitrice! B il fallo tuo palese:
Vive ancor Polidoro, e’l Lluo consorte
Gia salvo il rende in su le Frigie navi
Zel, Si...trema o mosiro. A falminarti &
' (armato
Vindice braccio ...si. .respira ancora
Per tuo estremo cordoglio
11 Re di Lesho, e tornera sul soglio.
Leuc. Tutta seppi la trama,
Che a nasconderlo ordisti.
Ta dal tempio di Gerere il salvasti
In quello di Diana, e Forba, il primo
Ministro della Diva,
E l'accolse, e’l nascose.

Ant. Ebben costul
Cada svenato, e sull’istante.
Zel. Oh! quanto

Tu sei lungi dal ver. Forba non era
Di tal virtu capace. Il padre io sola
La nella tomba’, che la cener serra
Degli avi suoi, caula celai.

- I W 5 o - e
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Leuc. Guerriert
Fortuna arride, mi seguite
(entra rapidemente nella tomba con
le guardie)

Arzt.‘ Ah! indegna
Ti sei tradita.

Zel. : Oime!

Ant. Piti non ti giova
Il disegno sagace.

Zel. Ah! qual w’invade

Fremito orrendo. E fosse mai possibﬂe?
Ant. Vedilo: ¢ Polidoro '
(mastrando il padre che vien guida-
to dalle guarch’e)
Gia in mio poter . ...
Zel. Oh me infelice! oh furie!

Ah che diss’io!

SCENA V.

Polidoro condotto da Leucippo e guardie

Pol. Si, mi uceidete, o Barbari
Ma presso alla mia figha. .
Zel. Oh sventuraio

To stessa...iosi...la barbara son’io
Che tronca i giorni tuol. .. morte,a che
. 5 Gyvie 1(itafdi 2
Ta che mi uceida il nfid crudele affanno
Em. Pol. Oh momento! i

{
(Oh piacer!) 1
. (Felice inganno!)
"~ Ne'lacei miei cadesti , (a Pol.)
in Pavtifizio & vinto, (a Zel.)
E il geaoitore estinto
A'piedi tuoi cadra.
p,i.  Se del mio sangue hai sete,
Spietato! il colpo appresta;
Di morte & a me piu infesta
L’insana tua vilta.
Zel.  Me sola uccidi. .- io sola
Vano rendei Vinganno;
1o del tuo cor tiranno
Sfidai la erudelta.
enc. No:-il tuo maggior tormento
Fia di vedetlo oppresso « « ¢
Em. (Oh di furore ‘eccesso ! ‘
Oh nuova crudelta !
e.e Po.(Ah! w’illuse un sol momento,
Mi credei felice appleno;
Ma spari qual nebbia al vento,
La speranza dal mio cor.)
An.Le.(Pit del fato io non pavento ,
- A me fausto arride appieno,
E spari qual nebbia al vento
Ogni tema dal mio cor.)
Em. (La deluse un sol momento ,
Parve il ciel per lei sereno;
Ma sparl qual nebbia‘al vento
La speranza dal suo cor.

-
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SCENA VL

Guerrieri di Mitilene che si. avanzano
recando un’urna:le donzelle accorrono.

Guerr. Di Azor le ceneri
Quest’ urna serra :
Abbatti , atterra
Chi lo sveno.
Ant. Ecco la perfida ( additando Zel.)
La traditrice ,
Che all’ infelice
Morte reco.
Guerr. Cada quell’ empia .. ..
P.Em.Don.Fermate . « . ah, Doy ..
Ant.Le.Gu.Strage , vendetta ...
Em.Donz. Sospendi il fulmine (prostrate
(ad Anten.)
Ti parli all’ anima ,
Signor, pieta.
‘An.Le.G.Rigor , giustizia
Giammai pieta.
Pol. A chi voi supplici! ( alle don-
( zelle)
A wn’ oppressore !
Allontanatevi.
Qual rea vilta !

Ant. Oscuro carcere - L’Eroe rinchiuda

( alle guardie)
Che la sua audacia-Frenar non sa.

43

Zel. Me ancora , 0 barbari,- Me strasei-

4 nate . « .

Em. Donz. Oh qual perﬁdla‘. Qual em-
f ~ ( pieta !

Zel. Pol. De’ nostri torti il vindice (ad
(4nt.)

Avrem nel cielo alfine ;

Veggo strisciar la folgore,

Che sul tuo crin cadra. 2
Ant. Leuc. Ma de celesti il fulmine

Succeda al vostro fine ;

Ma ognun di voi pria vittima
Del ™© furor cadrh.
suo

Em. Donz. Oh desolata patria‘.
Sotto le tue rovine
1l fato inesorabile
~ Ognor ti opprimer‘a. X
Guerr. Lira che accende I'anima
No , piu non ha confine;
Lorgoglio di que’ perfidi
Pit divampar la fa: :
( I guerrieri conducono Zelmi-
ra e Polidoro ) :
Leuc. ( Periglioso @ I'indugio : Ilo polri2
Giunger co’ suol fra poco, e allora .. .
Ant. ( Vient
( La nel carcere istesso

Cada pria della figlia il padre oppresso )
( partono )
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Em. Voliam campagne al lido :

Tutto ad Jlo fia noto. Egli si affretti

A salvar gl infelici. Oh! ciel pietoso,

(wedendolo giungere)

Tu qui volgiisuoi passi. Ahl prence,
( aceorri (‘ncontrandolo)

Alla consorte, al padre sventurato

Sovrasta orribil fato ...

SCENA VIL

Tlo seguito da numerosa schiera, e detti

e
Ilo mmal e B Ton Sl ..

Lascia ch’io vada ... (dirigendosi alla

(tamba )

Em. it Polidoro iu preda
Dell’ empio usurpator . ..
Ilo Stelle! E chi mai .
Em. Ah! fu Zelmira istessa ,
Che per fatale inganno
L’asil del padre palesd.
Ilo Qnal colpo !
Em. Or di entrambi la morte
Antenore minaccia : un solo istante
Pud forse agl infelici esser funesto.
1lo Santi numi del ciel, che giorno &
( questo! )
( Parte rapidamente co’ Suoi;
“mma e le altre lo seguono )

—

A e

-

5
SCENA VIL .

Polidoro é svenuto it di wn sasso;
Zelmira dolente gli éal jianco. In-
fine tutti gli attori che saranno in-
dicati

Zel. Oh!‘"padre , il duol, P'affanno
Ti oppresse i sensi. AL ! torna in vi-
s (ta...almeno
Gli ultimi voti miei’, cielo, deh!
( ascolta . .
Fa cl’ ei figlia mi chiami un’ altra
(volta
Pol. Chi mi rviehiama alle sventure?
_ ( rinwiene
Zel, Un nume
Che le mie preci accolse
Pol. - Ab! gia deciso
E’ il nostro fato.
Zel. Oh ! barbaro consorte.
Cosi tu ne abbandoni
Al nimico furor ? (si senfe aprire)
(una porta)

Pol. Ah! strider sento
La ferrea porta...
Zel. Ecco il momento estremo

(entrano Antencre, e Leucip-
po che richiuvdono la porta )
Antenore! Leucippo !
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Pol. Oh vista! io fremo
Ant. Si...fremi pur... gia l'alma & a
( te presaga
Del destin che ti attende ...

Pol. Ebbene , appaga
I’ira che ti arde il sen.
Zel. Che fai ? Rispetta,

. (facendo scudo al Padre)
Empio, i"suoi giorni.. .
Lewc. Ah! no: di_vani accenti
Or pit il tempo non é&.
( 8¢ ode rumore di armi , v0Ci
indistinte, e warj colpi al muro
di prospetto )
Coro di lontano Al armi, all’a rmi
Ant. Ma, qual fragor!

Leuc. Quai colpi !
Zel. Oh! ciel !
Pol. Che fia?

Coro pit vicino Morte all’ usurpator.

Leuc. Ah! ne tradisci
O ria fortuna.
Ant. Invendicato almeno

TIo non cadrd. ..
( snuda il _ferro, e si scaglia sw
Polidoro)
{ Zelmira brandisce un pugna-
le e difende il padre. Intanto
i colpi raddoppiano e cresce 1o
strepito d’armi

R—

A s s CPEAIRE . £

4
Zel. Non ti appressar. Di un ferro';r

Che ecauta ognor celai
Mi -arma ancora la destra un nume
( amico.
Coro ¢c. s. Yiva Zelmira e Polidoro.
Pol. Zel. Oh sorte!
( Crolla il muro e seuopre par-
te della piazza. Entra dalla
rottura Ilo col jferro nudo , se-
guito da Guerrieri Trojani, e
popolo di Lesbo armato , don-
zelle , ed Emma col figlio di
Zelmira Antenore e Leucip-
po son disarmati e posti in ca-
tene )
Ilo Ah! venite al mio sen , padre con-
( sorte.
Ant. ( Oh dispetto ! ) 2
Zel. Oh piacer ! Figlio , ti stringo
Un® altra volta al mio materno seno.
Leuc. (Ah! La rabbia mi uccide. )
1lo Ite, o crudeli,
Alla pena dovuta a’ vostrl eccessi.
( Leucippo ed  Antenore sono
condotti altrove dalle guardie )
Zel. Stelle! e fia ver ? ah! dopo tante
( pene
Un momento di pace a me sen viene.
Riedi al soglio : irata stella (‘@ Pol.)
Se ne chiuse a te il sentiero,
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Pura fede , amor sincero
Ti richiama al suo splendor.
No: pitt affanni in me non sento,
Alh! felice appieno io sono ;
Se serbai la wvita, il trono
All’ amato genitor.

( Coro di guerrieri e donzelle )

Fa pit grato un si hel dono
Se a ie P'offre il suo gran cor.

Pol. Si: mi & grato un tanto dono
Se mi vien dal tuo bel cor.

Zel. Deh | circondatemi-Miei cari oggetti
Voi che nell’ anima - Soavi affetti
Care delizie- Destate ognor

Ah! si: compensino - Si dolei istanti

Le pene, i palpiti- Gk’ ebbi finor.

E dopo il nembo-Di pace in grembo
Respiri in seno - Serenc il cor.

Coro Ah, dopo il turbine - Di ria procella

La gioja, il giubilo - C’inondi il cer.

Al —— T
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